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A gyanus béke.

Brassé, aug. 18.

Zeppelin és Latham, Bleriot,
Wright, Sommer meg egész sora kii-
10mbdz3 nemzetek fiainak verejtékez-
nek m:stanaban egyszerre azon, hogy
meghoditsak az emberiség szdmara a
levegG-eget. Mindegyik azt hiszi, hogy
mar ‘meg is hoditotta s igyekszik is
mar mindegyik bizonyitani ezt az §
hoditdsat. > a kulturemberiség el6tt
gyonydori perspektiva nyilik meg, mienk
lesz a levegé is, modern Icarusokként
jarunk ezeatul uttalan utakon, még
kisebbre zsugorodik a té:beh tdvolsag,
olyan régiékba emelkedilnk, ahol bi-
zonyos, hogy nem lesz hatarfal, nem
lesz valaszték nemzet és nemzet ko-
z6tt, hisz lehetetlen volna meg a leg-
rosszabb szandék mellett is megvonai
ilyen valasztétalat,

Es innepeljiik mar elére is a lég-
hajét, a repiilégépet, mint a foldon
még mindig egymadstél tavol €16 em-
berek Osszehozdéjat, mint a nagy em-
beri szolidaritds elokészitSjét, taldn 1ét-
rehozéjat is. S ezenkdzben, mig ma-
sok csak latolgatjak, mi lesz, mi le-
het a jelentésége a jovére nézve a
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léghajonak, — Melillaban, ahol most
spanyol csapatok és morok allnak egy-
maéssal szemben emberirtd hadjarat-
ban, Melilldb.n felszall a spanyolok
egy léghajoja, a nagy latékort nyujtd
magassagh6l kikémleli az ellenség had-
allasait, aztdn mindenrdl tajékozvan a
spanyol csapatok vezetdségét,
konnyii szerrel nagy kart tesznek a

mann azt latolgatja, hogyan szolgal-
hatnd a iéghajé a tudoményt, amig
milliék a jov8, tan a kozeljové egyik
legfontosabb kodzlekedési eszkozét lat-
L jak a repil6gépben, amig valameny-
: nyien azon gondolkodunk, milyen &l-
das fakadhat a levegd meghdditasabdl,
. addig azt mar kieszelték, hogy lehet

titdsara, tomdoldoklésre telhasznalni, Ez
gyorsabban ment és megy mindig,
mint amaz.

Es ki fognak eszelni még egyebet .
is az emberek pusztitisara, Bar még
nincsenek is teljesen tisztidban a kor-
manyozhaté léghajokkal és replilGgé-
pekkel, de valoszintien foglalkoznak
mar azzal a gondolattal, hogy a lég-
hajékat és repiilégépeket olyan gyil
kol fegyverekkel és anyagokkal sze-

ezek

moérokban. Nincs tovabb. Amig Well- |

vele artani, hogy lehet emberek pusz-

Szerkesztdség és kiado6hivatal :
Brassd, Kapu-utca 64. sz. — Telefon : 177.

z reljék fel, amelyek a levegéb6l pom-
pasan tudnadk megsemmisiteni a sza-
razon vagy vizen levé csapatokat.
Taldn els6sorban errél az oldalrél
érdeklik a repiil! xgég;:k — az uralko-
dokat. A német csdszar ezért buzditja

egyre az Oreg Zeppelin grofot. Varja
és reméli tole a tokéletes és korma-

nyozhaté léghajé megalkotdsat, melyet
azutan gyerekjaték lesz gyorstiizeld
agyukkal és pokolgépekkel felszerelni.
Bs ha ez megtorténik, még bilszkéb-
ben fogjak verni a melliiket és még
biiszkébben zugjak a vilagnak:
,Dzautschland iber alles ! Es minden
. uralkodénak ez a rejtett célja. Kezd-
! nek érdeklédni a repiilégépek irant, de
| csak azért, hogy a levegbben is meg-
- allapitsak hadi erejiiket.

‘, A repiilégépek diadalain egyelGre
| kér ujjongani. Azok nem atudominy,
' hanem a hatalom szolgélatdban fog-
nak allani.

Az emberiség szdmara csak ké-
s6bbeni kulturemberek fogjak igazaban
meghéditani a levegdt, akiknek sikertl
majd a vilagbékét létiehozni. Es ezek
az emberek modern Icarusokként fog-
jak a levegét bejarni, nem a hatalom,
hanem a tudomadny szolgéalatdban.

S ——

Kolozsvartol — Eldpatakig*.
— Ulszéli levelek. —

A hatdrszélen, Akérhogy cstirjlik-csa-
varjuk is, a dolgot, 3z erdélyrészi hatarszé-
len legnagyobb varos mégis csak B rasso.

Ez a kies fekvési, hajdan nagykereskedelmi

viros naprél-napra vetkézi le magardl a
»S24sz jelleget, az olahok is, dacdra min-
den -erélktddésiiknek, hattérbe szorulnak s a

magyar nemzet haté ereje lenyomva tartja a .

ficinkol6 nemzetiségeket,

No, de hat nem politizalni akarok; de
tudja Isten, ha a magyar ember akéarhany-
szor is lépi 4 Brassé régi, csupaszon
emelked6 = varkapuinak docogls kiiszobét,
biiszke tnérzettel tekint fel a Czenket uralé
A rp 4d szoborra, s tdrik-szakad, els6 dol-
ga a 26 fordulés szerpentin uton f6ljutni
Arpad apink vasricscsal koritett emlék-
oszlopahoz.

Mondhatom, a varosi hatésig nem

* A kolozsvari ,Ujsag”-bél.

igen igyekszik kellemessé fenni e firaszté
utat a litogatéknak. Csaknem élesre csiszolt
palatormelékkel aszfaltiroztatta ki s boidog
az, aki épkézlabbal keriil vissza a Czenk al-
jiba, de hogy szandaljeit okvetlen ki kell

ZOnyos,

Igy jartam €n, igy utitdrsném is, aki['i

pedig Karpit-Lomnicon kiprébalt szandéljait
hozta magéval és a huszadik fordultol kezd-

térve a ,Rittersteg“-re, a gyepes oldalon,
turista-bot hidnyaban kézzel-labbal igyekez-
tiink fol a magasba, nagy gyOnybriiségére a
fejiink felett gunyosan lekandikdlé két ké-
széli sasnak és alant az erdészélben leheve-
redve nevetd oldh erdei famunk4soknak.

S6tét este volt, mikor 1z 6don varos-
hdztéren levé Drechsler-kdvéhaz terraszan
pihenve elhataroztuk, hogy a ,Brassé—kas
sai nydri szinkdr¢-ben miikddé Komjathy
Janos tarsulatinak el6addsat megnézziik. Az
,Olt leAnya“ (Olteanca) cimii 3 felvonésos

ve mir nem is a szerpentin-uton, hanem ki- |

oldh operettet adtdk, mondhatom, hogy zsu-
folt néz6tér el6tt. Ez a Komjithy egy na-
gyon élelmes direktor. Eljon ide a felvidék-
r6l misszi6t teljesiteni s bekasszirozza a ma-

| gyatra valtott olah ,Lei“-eket holmi Oltean-
cserélje a legelsé ,schumacher®-nél, az bi- ;

ca-féle gyonge fércelményekkel. Persze a
- szép oldh katrinicdk“ meg a ,Kaluger“-tinc
a magyar kozOnségnek is tetszenek. Es ez
~utébbit a tarsulat hét férfi tancosa fényesen
is oldofta meg s a karzati ficsurok okvetet-
lenkedésén muit, hogy az intelligens magyar
kdzonség fukarkodott honoral6 fapsaival.

Amde Komijathy kitiinG tarsulattal is
rendelkezik s igy nem csoda, ha a Kkb&zon-
ség minden este szinilltig tolti a nagy fabd-
dét, mely oly nagy terjedelmii, hogy kon-
nyedén elnyelhetné a Willandék cirkuszat.
Nem volnidnk igazsidgosak azonban, ha {6l
nem emliten6k, hogy nem csupan az ,Olte- .
anca“-féle darabokkal akar hdditani Kom-
jathy, hanem miisoron vannak a legjobb
magyar darabok is, mint példaul ,Janos vi-
téz¢, ,\ drotostéi, LA tanilénc")“ tovab-

AL w

5 rolin

Emeli az éivdgyat és a testsulyt, negszin
teti a kdlidgést, valadékot, éjjeli _izzadast,

Thde&zetegsegek iwmtak
kohoges, skrofulozis, influenza

ellen szamtalan tanir és crvos 4ltal naponta ajénlva

g

- uinthogy ériéktelen ut4nzatokat is kindlpak, kérjen mindenko#,

s Roohe* eredeti csomagolast.

gzamar-

F. llol-nnn-Ln Reche & Co. Basel (Svﬂjc)

» ??oeﬁe “

Kaphatd orvosi rendeletre a gydgysvertirake
ban. — Ara dvegenkint 4.~ korous,
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Labdarugé mérkozés
Brasséban.

A mav. brassoi mahelyének zdszloszentelési
ganepélyshez.
Brass6, aug 18.

A helybeli mdv. miihely agilis vezetd
sége abba a kellemes helyzetbe jutatja
sportkedveld kvzonségiinket, hogy a mér
orszigszerte felkapott football jatékot itt va-
rosunkban élvezhetjiik. Az augusztus 20-iki
zaszloszentelési {innepély keretében ugyanis
két vasutas labdarugé csapat mérkézik egy-
massal.

Tekintve, hogy kozonséglink egy részé-
mek talin még nem nyilt alkalma e jatékot
kozvetlentil élvezhetni, aktualisnak latszik
éppen most ismertetni e nemes sport szaba-
lyait, ugy nagy vondsokban, amennyire ily
szilk keretek kdzott ez lehetséges.

Taldn kétkedéssel fogadhatjak némelyek
hogy az angoloktél nehany éviizede idesza-
kadt football még az Okorbdl veszi eredetét,
A rémai legionariusokrél olvassuk, hogy fel-
fujt gdmboket ldbbal tovabbitva szérakoztak.
Ok persze csak ugy toronyirinyban footbal-
loztak, de mégis ez a labdarugas kezdete.
Ebbdl fejlédott a mai footballjaték, ezerszere-
sen raffindlt cseleivel, kombinalt szdmitasai-
val egyetemben. A mai footballrél elmond-
haté, hogy orszdgos, s6t nemzetkdzi szerve-
zet gondoskodik folytonos fejlesztésérél. Na-
lunk a ,Magyar Labdarugék Orszagos Szd-
vetsége“ egyesiti magaban a helyhez kotott
egyes klubokat, az egyes orszagok szivetsé-
gei pedig a nemzetkdzi szovetségnek vannak
alavetve, mert csakis ugy érhetd el, hogy
barmely amerikai footba'lcsapat éppen oly
modon és ugyanazon szabdlyok szerint jat-
szik, mint hazdnk barmely csapata.

A jatékban két csapat 4ll egymdssal
szemben lehetd kdnayii 8ltdzetben, mely amel-
lett, hogy a jdtékost mozdulataiban nem
akadalyozza; meg is killonbozteti az ellenfe-
leket egymasidl. Mindkét csapat 11—11 em-
berbél 4ll. Ezek ugy allanak fel a téglany
alaku jatéktéren, hogy az elsé sorban ot ja-

bad ,Virraszt a szerelem“,  Erdészledny“
stbbi s igy a magyar szinmiivészetet igen
elénydsen mutatja be Brass6 vegyes ajku
kozonségének.

* . %

Tul a hatdaron. Mi magyarok ugy va-
gyunk vele, hogy Brassébél nem tudunk
tavozni addig, mig &t nem rdndulunk Predea-
lon Sinaidba, Carmen Sylva kedvenc nyara-
16 helyére, Romanidnak s igy a gazdag bo-
jarnak ,Tatrafiired“-ére. Csakhogy amig Si-
naidban nemcsak Romania felséges asszonya,
de a trondrokds is allandéan ott nyaral s
ezdltal odavonzza az orszag elOkel§ségeit,
addig a mi Tatrafiirediink alig lat hébe-
korba egy-egy valGsdgos oszirdk féherceget
és fGhercegndt (mert hét szandékosan nem
irtam osztrak-magyarnak.) Biiszkék is am
erre az olahok ! Nem is csoda tehat, ha Ro-
maénia Osszes szép és_gazdag leanyai és asz-
szonyai itt adnak egymasnak taldlkozot. Hat
még a feszes fehér-kabatos és sipkas dara-
bont-tisztek hogy feszitenek ? Azt bizony
csak latni kell s valljuk meg &szintén, bi-
zony irigység fog el annak lattara, hogy mi-

' tékos (csatdr) mogdttiik hdrom jatékos (fe-
| dezet), ezek mogbtt két jatékos (hatvéd) vé-
| giil pedig a kapuban egy jatékos (kapus) all.
A masik csapat 11 embere szemkdzt a mésik
félpdlydn ugyanigy helyezkedik el. Mindkét
csapatnak az a célja, hogy az ellenfél kapu-
jan a lapddt minél tobbszor atrugja.'Jol meg
kell jegyezni, hogy a labdat a két kapuson
kiviil kézzel érinteni senkinek sem szabad.

E nehéz kiizdelemben, -— mely kétfél
idon keresziiil 45—45 pereig tart 10 perc-
nyi megszakitassal - - érvényre jut minden
elképzelheté ligyesség. Lathatjuk a szép
egyéni jatékof, amikor egyetlen csatar harom
oldalrol megtamadva jitszi konyiiséggel cse-
lezi ki gyakorlatban kevésbbé tokéletes ellen-
feleit. Maskor meg az egész csapat szépen
atgondolt €s pontosan kiszamitott egyiittmii-
kodése ejti bimulatba a nézbket, Ugyesség
és higgadt gondolkozds segiti elbre egyik
csapatot a masik folott. A nyers erd abso-
lute nem érvényesiilhet. Talan egyediil err6l a
jatékrol mondhat6 e!, hogy ész és iigyesség
nyeri el a palmat.

Amely csapatnak tobbszdr sikeriil az
elGirt 90 perc alatt ellenfele kapujaba juttat-
ni a labdat, az a gyosztes.” A jatékra egy bi-
6 ligyel, hogy a szabalyok betartassanak és
a legkisebb szabdlytalansigot is megtorolja,
szabadrugdst engedvén,'mely abban all, hogy
a foldre helyezett labdat szabadon engedi
tovabbittatni a hibds csapat kapuja felé,

Auguszius 20-an izgalmas és szép ja-
tékra van kilatasunk, amennyiben mindkét
csapat u. m. a ,Kolozsvari Vasutas Sport
Klub“ és a ,Piskii Vasutas Sport Egyesii-
let mar hénapok Ota késziil nagy ambicio-
val erre a kiizdelemre, és kétséges hogy me-
| lyiké lesz a gybzelem palméja. Vasutas.

\ HIREK.

Bras.o, aug. 18.
Apré komédiak.
Drémairék‘ hajnala.

Szeretett hazankban rengeteg sok a
titkos dramair6. Laxas buzgalommal dolgoz-

nak drdmdikon rejtélyes holgyek és vala-l

mennyi keblet az a remény dagasztja, hogy
dramdik vilagrengetd sikerrel fognak- szinre-
kerillni — legaldbb is a Nemzeti Szindzban_

Eddig rossz id6k jartak a titkos dra-
mairékra. Ugyanis sehogysem tudtdk értéke-
siteni a megirt draméat. Az igazgaték a be-
nyujtott drdmakat az asztalfiok fenekére sii-
lyesztették és azok elolvasasira évtizedek
mulldn sem keriilt sor. Most végre felvirag-
zott a titkos drimairéknak is.

Megleps hirt kozolnek a pesti lapok.
Liptdk Irén postaskisasszony sikkasztott és
a foghdzba keriilt. Most aztan Kkisiilt, hogy
a kisasszony éppenséggel ,nem unja magét,
hanem rabsigiban dramdt ir. A darab cime :
»Ketten egyediil“ és a kisasszony bemutatta
az iigyész urnak is. Az iigyész ur el volt
ragadtatva és gratuldlt a fogolynak. A fo-
golykisasszony megkoszonte a gratuldci6t és
a bortondrt derékon kapva, tancolva, dalol-
va ment vissza a celldjdba. De ez még sem-
mi. Ugy hirlik, hogy a darabot a Vigszin-
hiz eld fogja adni. :

Mi mas ez a jelenség, mint az, hogy
-a dramairdknak felirradt ?

Joggal remélhet, hogy ezutin ilyen
hirecskék fognak kiiidnféle lapokban napvi-
lagot latni:

Falramdszott fogkefe. Ez
a cime annak a Kkitiln6 difelvondsos bohd-
zatnak, melyet Zug Mark nyolc évi fegy-
hazra ilélt betdré az illavai fegyhazban most
végzeit be. A bohdzatot a ,J6 Fegyencek Ré-
szére Rendezett Kabaré“ keretében egy
fegy6r felolvasta és a jelenlevdk a kacagas-
t6l egymas hasat fogtdk. A darabot a Kiraly
Szinhaz fogja el6adni.

Lopott, hogy dramét ir-
hasson. Pamacs Fridolin borbélylegény
mar vtégen érzett vagyat az irodalomhoz.
Mestersége azonban teljesen lekdtdtte idejét,
ugy, hogy irni nem ért ra. A borbélylegény -
azonban nem csiiggedt. Zweig Mér ékszer-
iizletébll harom arany6rat lopoit és ezért
bdrtonbe kerillt, Csak ezt akart~ Pamacs el-
érni. A bortdnben allami koszton, cstndben
megirta hatalmas dramdji’, a ,Feltdmadt
gordgdinnye“~t s ugy halljuk, hogy azt a
Nemzeti szinhiz legkozelebb szinre hozza.

Egy ledny kadalvaridja. Ka-

né hamisitatlan nemzeti érzés tolti be itt az

embereket.

* *
*

Szterényi grof. Csupan két és fél ora

‘| dllott rendelkezésiinkre, hogy Sinaia szép

! villasorait megtekinthessiik. Kocsiba iiltiink

i tehat s hat ,frank“-ért egy ¢ra alatt beko-

| csikdztuk gyonyorii korzéit.

i Az inkabb orosz, mint roman oltozetii

! fiakkeresiink egy piirkereci székely volt, aki
lizle!bdl nyaral Sinaidban s aki bilszkén di-
csekedett el, hogy a mult hetekben 6 vitte
»grof Szterényi magyar miniszter urat“ a ki-
ralyi kastélyba. Persze mi, utitirsnémmel
igyekeztiink folvilagositani székelyiinket, hogy
Szterényi még nem gréf €és nem is minisz-
ter, hanem csak allamtitkdr, de méar nem is
sok kell hozzd, hogy gréf is, meg miniszter
is legyen. Meg is van mar hozza minden
kelleke. Hat még mekkora volt a csodalko-
zdsa, mikor megmondtuk neki, hogy Szte-
rényi brass6i sziiletésli €és szegény iparos
ember fia, aki szegény ujsagiré volt s ma

| mar a magyar kirdly bels6 titkos tanidcsosa.

EOLDSTEIN B

' Es ezutin még nagyobb el6zékenységgel ma-

gyardzgatla, hogy melyik -villa melyik mi-
niszteré s mikor Oltednu, a hires magyar-
fald orvos villdjdhoz értiink, megjegyezte,
hogy ez az ur gylildlkodésébe annyira megy,
hogy soha magyar fiakkeressel nem kocsikédz-
tatia magat, lelkébdl gyiiloli azokat, akik it
magyarul beszélnek. Anndl inkdbb bliszke
volt tehdt 6 is Szterényire, mikor Szierényi-
nek is olyan fiakkeros kellett, aki magyarul
beszél.

Most a kirdlyi kastélyt és a trondroks-
sét egyarant csak tavolrSl lehet megnézni,
darabont-katondk drzik és farijak tévol a ki-
vancsi latogatokat, mert hit az egész udvar
itt van s ha nincs is benne a felségek ko-
ziil egy sem, a személyzetet mégis csak Oriz-
ni kell.

i Mi is tehdt uzsendnka! ' itve, vissza-
. sieftlink az dlloméasra, nehogy lemaradjunk
a.vonalrol, mely visszahozott Brasséba, hogy
onn:n mésnap reggel Elépatakra indulhas-
sunk . . .

A viszontlitisra, szerkeszt6 urnak hii
munkatdrsa

(b.)

melltizo kiilonlegesséqek Kolostor-utca 2.
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kuk Ibolyka éveken at tengette éh‘:te'éta Kohn
és Weisz cég iroddjaban — geépirdsbol. A
lednyt azonban magasabb végyak ambici6-
naltak. Otthon titokban drdmékat irt. A vég
zet Osszehozta F. E. szinhdzi titkérral, aki
megigérte, hogy € drdmakat valamelyik szin-
haznal értékesiteni fogja. Ibolyka megdriilt
az ajanlatnak, s6t a titkar ur szerelmi ost-
romai el6l sem zarkézott el, Kés6bb — a
dramék el6adasara vald tekintettel —
haztartdsra lépett a titkdrral. Es itt kezdddik
a tragédia. A titkdr rutul visszaéit a védet-
len Ibolyka helyzetével. Becsapta. Sohasem
tett 1épéseket, hogy a dramakat elhelyezze.
A tiirelem hatarponthoz ért, lbelyka ma
reggel kétségbeesésében a titkdrt vitriollal
leontdtte, kinek arca teljesen Osszeégett. A
leanyt letartoztattik. Eddig kilenc szinhdz-
igazgat6 jelentkezett, kik Ibolyka dramait el6
akarjak adatni.
*

EgyelGre csak ezeket a hireket kozIdm.
Remélhet6leg mihamarabb napvilagot fog-
nak latni a lapokban esekhez hasonl6 hirek,
mely esetben a nyajas olvasé azt hiszem el-
tekint a tébbi hireim kozlésétdl.

Pinty.

— A kiraly ssziilletészapja. Ma
lépett életének 79 ik évébe Magyarorszig
kirdlya, elsé Ferencz Jozsef. Az egész ma-
gyar nemzet-egy €rzésben olvad Gssze a ritka
szép évfordulon: hogy a magyarok Istene
még sokaig tartsa meg népeinek boldogsa-
‘géara 6sz uralkodojat jo erbben és egészség-
ben. Az orszdgszerte tartandé {innepségek
is kifejez6i a népek odaad6é szeretetének.

Tegnap este zenés takarodé jelezte az iin-

nepet. Az egyhdzi, polgari és katonai haté-
sagok szintén kivették ma résziiket a hodo-
16 tinnepségekbél.

— A brasséi magyar haz. Megir-
tuk, hogy a kapu-utcai allami ipari szakis-
kola épiiletét a kormédny 120,000 K vételar-
ban aienged e a magyar haznak. Az akkcr
kotott szerz6dés nehdny pontijat
utolag kifogasolta a kormany. A modositoit
e a potnyilatkozattal ellatott szerz6dést ma
délel6tt irta aia a kozos bizoftsag gr. Mikes
Zsigmond [6ispan elndklete alatt tartott {ilé-
sében.

— Az Olteanka és a romén saj-
t6. A Biass6i Lapok elsnek emelte {8l tilté
szavat az ellen a durva tamadas ellen, a
mivel a roman sajté felelt Komjathy Janos
. szinigazgaté azon el6zékeny torekvésére, a
mellyel az ,Olteanca“ szinrehozdsdval a ro-
manokat —meddo torekvés — akarta koze-
lebb hozni a magyarokhoz, Nekiink, amint
ezt részletesen és logikusan kifejtetliik, nem
volt rokonszenves Komjathy kisérletezése,
mert semmi szllkségét sem lattuk, hogy a
nivéos magyar szinmitvészetet selejles férc
munkak miivészi beallitisira hasznaljak fol
akdrmilyen szempontok dltal vezéreltetve is
bér, az illetékes tényezdk, akik azutdn amint
ezt a torténtek is igazoljak, még csak hd-
lat sem varhatnak jozan é€s udvarias torek-
véseikért, A févarosi és vidéki sajto — la-
punk nyomdin — minden vonalon helyeselve
intenciinkat foglalkozott az esettel, amely
valésagos tengeri kigyéva nétte ki imé ma-
gat. A Pesti Hirlap mai szdmaban is olvas-
sunk, elGttiink ismeretlen brassoi forrdsbol
egy Kkozleményt, amelyet a kovetkezékben
rc produkéalunik :

A brass6i roman lapok és a Lupta
gyaldzkoddsa még az el6adas el6tt latoft
napvildgot. Felszolitottak a romanokat, hogy a

kozos

azonban |

magyar szinhizba még romdn darab elSada-

sdval se csibiftassik be magukat. A bras-
s0i oldhok meg is fogadtdk tandcsukat, —

nem ugy azonban a Brasséban nyaral6 rom3-

niaiak. — Ezek oly nagy jelentdséget tulaj-
donitanak az Olteanca magyar el6addsinak,
hogy héromszor megtoltoiték a tagas szin-
hézat és Sinajab6l Carmen Silva kirdlyné
udvarmestere utjan gratuldlt a Brasséban

zeneiskolai igazgaténak, s felszolitotta, hogy
a kirdlynonél kihallgatason jelentkezzék, hogy
a brasso6i sikerhez szerencsét kivadnhasson ne-
ki. Annyit azonban mindenesetrc elért a ro-
man sajté, hogy azok a magyar szinigazga-
tok, akik miisorukra akartdk venni az Olte-
ankd-t, most mar eldllanak e flerviiktdl ;
egyikitk se ohajt durvasdgokat zsebre tenni
a romdn irodalmi termékek megbecsiiléséért.

— Adakozas. Lapunk tegnapi szi-
maban kérést intéztlink a joszivii emberek-
hez, hogy egy szerencsétlen, tiidGbeteg lany
gyo6gyitasanak koliségeihez adomanyaival ji-
ruljon hozzd. Erre a célra Killdott ma lapunk
szerkesztGségébe ,Egy nyaral6“ két koronat.
A pénzt rendeltetési helyére -jutatjuk.

— Az ipartestilleti tagokhoz ! Az
ipartestiileti eindkség kozhirré teszi: Felké-
retnek az igen ftisztelt ipartestiileti tagok,
hogy a Mdv. brass6i miihelye altal f, ho6 20-
an rendezend’ zaszlészentelési (innepélyre
és az ezt megeldzd diszfelvonuldson testiile-
tileg leendd részvétel végett foly6 ho 20-an
reggel fél 9 dArakor a honvé d laktanya eldtt
megjelenni sziveskedjenek.

— A brasséi csenddrkeriilet ko-
rébGl. 1909. szeptember h6 1-ével Proch
Jozsef VIII. szamu csenddrkeriiletbeli szaza-
dos, zombori szarnyparancsnok, hasonlé mi-
ndségben a brasséi csendGrkerillethez, Ar-
kosi Mihdly Kdroly, brasséi csendGrkerii-
letbeli fGhadnagy, brass6i szakaszparancs-
nok, hasonlé mindségben a Ill. szimu csend-
Orkeritlethez : Zomborba; - Téth Kalman
Andrés brass6i csendérkeriiletbeli hadnagy,
sepsiszentgydrgyi szakaszparancsnok, hason-
16 minBségben ugyanazon . csendbrkeriilet-

ben: Brasséba: Végh Ferencz, VII, szamu |
csenddrkerilletbeli szazados, belényesi szainy- !
parancsnok, hasonlé minGségben a brassoi |

-~ A harmadik fiumei bankrab-
16 Brasséban. Miiller J6zsef hosszufalusi
fest6segéd tegnap este {framwayon utazott
haza Brass6b6l Hosszufaluba, ahol kiszallt
a kozutibél és meggyujtoita a kézi ldmpa-
sat, hogy annak vildga mellett a lakasara
menjen. Vele egyiitt szdllt ki a tramwaybél
egy ismeretlen fiatalemberfis, aki azonnal Miil-

| lerhez csatlakozott és izgatott hangon, tort
id6z6 zeneszerzOnek, Caudella Ede jassy-i

csendérkerillethez: Segesvdrra: Kocsis
Gyotrgy, 1. szamu csendérkeriiletbeli f6had- '
nagy-szamvivé a szamvivéség vezetdje, ha- !
sonlé mindségben a brassoi csenddrkeriilet

torzséhez . Brassdba helyeztettek at. — Szen-
nysi Arpad jarasérmester, az I. szamu csend-
Orkerfilettél a brass6i csenddrkeriilethez he-
lyeztetett at,

— Magyar birtokok olah kézen.
A Gazela Transilvania irja, hogy Besztercze
Naszod megyében a legutobbi hénapokban
mintegy tiz magyar birtok keriilt olah kézre.
A legnagyobb ezek koziil a galgsi 13000
holdas birtok, melyet egy roman konzorcium
vett meg a napokban 230000 koronaért, Az
oldh kézre keriilt t6bbi birtokok értéke 60000
és 120000 korona kézott valtakozik. A neve-
zett lap Ordmmel konstatdlja, hogyan pusz-
tul a magyar nemesség Erdélyben és hogy
az olahok takarékossdguk kovetkeztében
mennyire gyarapodnak.

— A pékek Szent Istvannapi
munkasziinete. A brasséi pék-szakegylet
ezuton is figyelmét, a fogyaszté "koztnség
hogy Sczent Istvdn napjin, azaz foly6
hé 20-an, teljes munkasziinet lesz. Igy tehat
szombaton, f. h6 21-én reggel 10 6ra el6tt
friss siitemény nem lesz kaphats.

magyar nyelven arra kérte a fest6segédet,
hogy mutatnd meg neki a legrévidebb utat
a romadn hatar felé. Az idegen felajdnlott
egyuttal husz korondt Miillernek, ha ez 6ta
hatarig elkiséri. Miiller ekkor —- valami kii-
I6nds gyanuok benyomasa alatt, kézilimpaja-
val az ismeretlen fiatalember arciba vildgi-
tott, aki ijedten fordult el a rija szegez8db
fiirkészd pillantasok el6l. A hatar felé tdrek-
v6 fiatalember ekkor, hogy konnyebben meg-
értesse magat, azt kérdezte Miillertd), aki a
képes ujsagokban megjelent fotografidk utén
az idegenben ekkor mar felismerfe Prokop
Abrahdmot, az elmenekiilt fiumei rablét, hogy
milyen nyelven beszél a magyaron Kkiviil ¥—
Csehiil felelte Miiller. Az idegen ekkor orosz
nyelven kérdezOskodott ismételten Miillertdl
a hatar felé vezeté ut irdnydrél, aztdn Mil-
ler vélaszara elsietett Osdnc felé. Mtller ma
reggel jelentést weft az esetrdl a renddrségen,
ahol mar kihallgattdk azt a kalauzt is, aki-
nek vonatan az idegen Hosszufaluba ment.
A kalauz az eléje tett futografia utdn rais-
mert Prokop Abrahdmra. A rend6rség széles
korii nyomozéast folytat a gyanus idegen ki-
l1étének megdllapitasa céljabél.

— A pénteki hetiviasir elmarad.
F. h6 20-an pénteken, Szent Istvin {inne-
pén a renddrségtdl nyert értesiiléseink sze-
rint a szokdsos hetivasar elmarad.

— Harol logyakorlatok. A brassoi
m. kir. 24. honvéd gyalogezred helybeli &l-
lomdsoz6 zdszlbalja €s géppuskds osztilya
f. h6 21-én, szombalon, a Pojindn (gyakor-
16 téren) éles tolténynyel harci l6gyakorla-
tot tart. Jelzett napon a Pojandn val6 tartéz-
kodas tilos.

— Sertésorbanc HEltévényben.
Holtdvény kbzségben, az illetékes fészolgabi-
r0sdg jelentése szerint szérvéiinyosan fellépett
a seriésvész.

— Fenyeget az azsiai kolera.
Miutan  Oroszorszag egyik-masik részében
a kolera betegedések erfsen jelentkeznek, a
belligyminiszter kbrrendeletet bocsatott ki a
torvényhatosdgokhoz, hogy a - kolerdval fer-
16z6tt vidékekr6l o vairmegye teriiletére utazo-
kat orvosi vizsgdlatnak vessék ald s az uta-
sok egészségi allapotdt 6t napon at orvosi-
lag ellenGrizzék. A kereskedelmi miniszter
viszont aziranyban intézkedett, hogy a fer-
t6z0tt vidékrdl jov6 utazokat az alispanhoz
s a kozségi eldljarésdgokhoz bejelentsék.

— A varosi zenekar sétatéri
hangversenye. A virosi zenekar f. ho
19-én csiitdrtdk d. u. Y26 6rakor az alsoséta-
téren hangversenyez. A miisor : Novarck, Of-
fenbach, Fctras, Bacho, Elinescu, ‘Millscker
és Ziehrer szerzeményeibd! all.

— Elveszett. Mindazok, akik egy
gyémanttal kirakott arany karperecet taldlnak,
folkéretnek, hogy a taldlt tirgyat megfelels
jutalom ellenében sziveskedjenek Weisz-Mi-
hily utca 18 sz. a, a haztulajdonosnbnek
atadni. 1924.

— Kérelem. Szombaton, f. hé 14-én
este korfilbelitl haromnegyed 7 6rakor, az
alsé-sétatér - egyik padjardl valaki egy na-
gyobb értékii oft felejtett kézimunkat vitt e!.
Minthogy a kérosult egy szemtanu elbeszélé-
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se alapjin tudja, hogy ki a megtalalo, ezu-
ton szélitja 6t fel, hogy a taldlt kézimunkat
minél el8bb adjale e lap szerkeszt8ségébe,
mert ellenesetben a kdrosult az iigyet peres
ufra tereli.

Szinhaz.

Brassoi @ Szinhdz.

Csiitortokon, 1909. évi aug. hé 19-én,
T OS C A.

Opera 3. felvonasban.

— Hangverseny. Olimpia M:rcu-
lescu Georgiades operaénekesné és Malcher
Rezsé hegediimiivész ma délutin — a ki-
raly sziiletésnapja alkalmdbol — miivész-
hangversenyt tartottak a nyari szinhzban.
A kbzbnség, és ez nyilvin a nagy délutani
melegre vezethetd vissza — alig mutatott
valamelyes érdeklddést az érdemes miivészek
hangversenye irant, amelyet alig 100 f6nyi
publikum hallgatott végig. Akik oft voltak,
lelkesen tapsoltdk a miivésznd nagy routin-
nal elSadott énekszamait és Malcher Rezs6
miivészi hegediisz6l6it. Olimpia Marculescu
Georgiades asszonyt tisztel6i egy virdgcso-
korral lepték meg.

Pénztarnyitds 7 6rakor. — Kezdete 8 drakor.

Heti miisor:

Pénteken : Kéf el6adas : d. u. ,A ba-
nyamester. Este, ujdonsagul elészor : A sas-
fidk.

Szombaton : A sasfidk.

Vasarnap : délutdn félhelyarakkal : A
sarga csiké. Este : A szerencse malac.

Hétfén : A szerencse malac.

Tosca. Bar Brasséban legalabb
magyar szinpadon — premiére szamba megy
Puccini hatdsos operajinak, a Toscanak el6-
adasa, mégis naiv dolognak tartandk kritikai
szempontokbdl foglalkozni akidr az opera
meséjével, akdr klasszikus muzsikdjaval. Ki
ne ismerné a zsarnok vérszomjas Scarpia
haldlanak torténetét, amelybe oly tragikus

romantikaval szovédik belé a héslelkii, sze- :
relmes Tosca és a nemes szivii Cavaradossi

Mari6 szerelmi torténete ?
A Tosca ma esti el6baddsa minden te-

kintetben kvalitdsosnak mondhat6. Eltekintve |

a stilszerii rendezéstdl, az opera harom sze-
replje Varad y Margit (Tosca), Bura-
nyi Ferenc (Cavaralossi) és B aricsGyula
(Scarpia) is felette lelkes munkdt végeztek
szerepeik kidolgozdsdban. Varady hangban,
el6adasban egyarant els6rangu operai allii-
rokkel rendelkezik, amelyeket nagy sikerrel
érvényesitett is. Burdnyi 'Ferencz gydnyorii
tenorhangja a meglepetés erejével hatott a
kbzonségre. Barics Gyula erbteljes €s kelle-
mes baritonja, de tontudatos jatéka is egy-
arant kiérdemelték a kozonség elismerését,
amely nem is fukarkodott a tapsaival. A méa-
sodik felvonas megraz6 végijelenetébe alapo-
san belefuseralt a ,fiiggony-ember®, akiegy
kis idGelbtti fliggonyosszehuzosdival rémi-
tette meg a nagy jelenetébe belemelegedett
Varadyt. De nem lett kiilonosebb baj a do-
logbodl, r.ert a ,fiiggony-ember még ideje-
kordn észrotéit a Varady ijedt kialtdsdra, aki
egyébként az atélt izgalmakért kellképpen
karpo.olva volt azzal az impozans virdgko-
sarral, amelyet tiszteléi éppen a madsodik
felvonds végén nyujtottak fel a szinpadra. A
kozonség nagy elismeréssel fogadta az el6-
adast, amelynél kiilonbet aligha produkal-
natna ma vidéki tarsulat az orszagban. A
varosi zenekar, Simandy karmester vezetése
alatt derék munkat végzett. A Tosca holnapi
eléadasan a cimszerepet Nagy Aranka énekli.

A szerencse malacz, Eylser Odon
vasarnap eldszor szinre keriild jokedvii és
szép zenéjll operettejében Zsigmondy Anna
2gy kett0s szerepet jitszik. Bébét, a nagy-
herceg lednyat és Bébét, a Margot asszony,
dreg kofa lednydt. A két ledny folytonos
Gssz: tévesztése rendkivill mulatsagossa teszi
a darabot. FOszerepl6k még a kitiin6 operet-
teben Ujvéari Lajos, Vigoné Margit, Miskey
Barics, :Magyari; Farago;  Burdnyiné Lenke,

e

REGENY- CSARNOK.

BIRO SARA.

A ,Brassoi Lapok® részére irta:
Kelemenné Zathureczky Berta.
)bl er

Sandor Janos alkapitiny — kinek ha-

nyagséga okozta e nagy veszedelmet — ren-
dendeletet adoft ki, hogy: ,a hadak felfil-
jenek !“

Ezek tényleg szétverik a tatirokat. Egy

csapat a szaladok koziil, a Hargitan keresz-
till atment Udvarhelyszékre.

Ozv. Bird Istvinnét megdlte a bénat
Haldlos agyan rabizta lednyait Orbdn Bor-
kdra, — ki elvélt asszony és a hdzhoz ta-
voli_rokon volt. g

Borka, negyven-ttven év kozbtti har-
cias amazon. Nem ijed meg a sajat arnyé-
katdl. Mar t6bbszor hadakozott a tatérokkal.

A Biroé Istvainné haldla utédn bekdltdzdtt
az OGsi curidba. és kezébe ragadta a
gyeplét.

Egy éjjel megkopogtatja ablakata tisz-
tarfo.

— Keljen fel nagyasszonyom | Arvad-
falva ég. Itt vannak a tatarok.

Borka rossz tréfanak {artja az egészet.
Azonban csakhamar hangos lelt az éjszaka,
a menekiildk, a sebesliltek kiabaldsatol, jaj-
gatasétol.

. Orbin Borka most mar elemében van.
Jon-megy, patalidz, kiabal, rendelkezik. Osz-
szeszedve a legsziikségesebbet, rbvid id6
mulva utnak indul a leanyokkal a telekfalvi
védbarlangok felé,

Sira elbocsdtotta az _egyik yalambot.

Bir6 Sira semmit sem vaitozott, Taldn
még szebb, mint volt. Az arca nemesebb,
tisztultabb.

Lelkét is megnemesitetie a szenvedés
Nagy volt a szegénység abban az idében és
Sara mindeniitt jelen volt a hol segiteui kel-
lett A kornyék lakossdga mint valami szentet,
ugy imadta.

A tatarok mar hetck ota folytattak az
ostromot. Es nem volt vezér a védhelyen !
Eleség is kevés. Az ostromlottak szlikdn
kaptak az élelt és zugol6édtak miatta.

Az Oreg Borsai Pél azt tanicsolta, hogy
adjik meg magokat kegyelemire.

— Kegyelemre ! Hat van a tatéroknal
kegyelem ? — kérdé Bir6 Sara. — Virjunk
még batyam uram. Maholnap megjtin Ugron
Andris a felmentd sereggel.

— Ugron Andras ! Mit keressen itt az
a nagy ur? Annak felvitte az Isten a dol-
gat. Hisz Bethlen Gergely uram helyébe 6t
emlegetik Fogarasvar f6kapitdnydnak ! . . .
Sohase vdrd, ne reménykedj hugom. Nem
hozzak ide azt a/te szépszemeidriciolia At

{6l ugyan &sz haj’a/t fonhatsz, — Kacag fel
gunyosan.
(Folyt. kov.)

Telefon — Tavirat,
(Sajdt tudoésitéonk jelentése))
(Budapest, 1909. augusztus 18)

Kristoffy Cegléden.

Ceglédrdl jelentik : Kristéffy ma
itt tobb szdzezer foldmives jelenlété
ben beszédet tartott. Beszédében tob-
bek kozétt ezeket mondta; ,Nemso-
kararuj valasztasok lesznek és majd
akkor fog az igaz iigy gy6zedelmes-
kedni. Es majd akkor fogja a valédi
a nép akaratdbol létrej5tt parlament
raolvasni a koalicié fejére a biinlajstro-
mot. S ha majd a valasztaskor jsmét
fel fognak 1épni a koalici6 jeléltjei, ru-
gast adjatok nekik és ne mandatu-
mot.“

A kiraly sziletésnapja.

Lelkesen {linnepelte meg a féva-
ros 0 Felsége hetvenkilencedik évfor-
duidjat. A Vérmezon diszszemle volt.
A fogadalmi templomban nagy isten-
tiszteletet tartoitak, amelyen a kormany
tobb tagja is megjelent. ‘

Ongyilkos urind.

Pozsonybdl jelentik : ©6zv. Cserni
Vilmosné pozsonyi lakos ma felment
a padlasra és ott felakasztotta magat.
Férje, Cserni Vilmos, aki a pozsonyi
tarsadalom egyik legelokel6bb tagja
volt, nehany honappal ezel6tt f6belStte
magat, Felesége val6szintileg efolotti
banataban kovette el végzetes tettét.

A torok—gorog haboru.

Kaneéabol jelentik: a védGhatal-
mak hadtestei ma partra szallottak. A
torok lobogét eltavolitottak a szigetrdl
s helyébe a gorog lobogoét tiizték ki.

Altalaban az a nézet van elter-
jedve, hogy ha a védéhatalmak kiézbe
nem lépnek, akkor elkeriilhetetlen lett
volna a haboru,

A svédorszag) sztrajk.

Stockholmbdl jelentik : az orszag
munkasai ma ismét sztrajkba 1éptek.
A sztrdjkold munkésok nagy tiintetd
felvonuldsokat rendeztek. A tiintetSk
kozil igen sokat letartoztattak,

butorozott nagyobb

@912 SZéP utcai szoba jobb

uraknak emeleten azonnal kiadd, R6zsa-
tér 15, sz. a. — Kivanatra egy pianind
rendelkezésre all. Felvilagositas
ugyanott.

1915

Varrdleanyok

felvétetnek,
Ugyanitt egy tanul6 is felvétetik.

WEINERT HERMANN,
i Lensor 26.
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ONKENTESEK!
el?ga'ms, fess, j6 alldsu
—— egyenruhdkat =—

o : haké
LENGVEL GYOLA %6 BRAsso
Hosszu-u. 14. sz. a. kaphatnak.

A drezdai szabdszati akadémidn
diplomat nyert.

Mﬁ-x;nhafestﬁ és
vegyesseti fisafte-intéet
Schmitz Jozsef

Brass6, Hosszu-utca 8.

Legolesdbb qyari drak.

LANE és, THEIL

drogueria
BRASSO, Buzasor 8. sz. a.

Mindennemii illatszerek és
== toilette-cikkek =
olcs6 bevéasarldsi forrasa.

K, eldal
Ataplitstett BT, — Alaplitatess -8

Stepanek PF. k

BRASSO. Kapu-u. 48.
_Raktiron tart paméazott ui-
garniturdkat, divinokat a
tijabb stllben, legjobb
ségben és olcs6 drak melleft

Oibiitorok stalakitisa éskijavitéea

a legolcs6bb 4rakban elvéllaitatk.

SOLE LIPOT

I uggyanta-hélyegzﬁ-gyﬁr
— — —. és8 vésé-intézet — — —
BRASSO, Weisz Mihaiy-utca 2. sz

ALAPITTATOTT 1878-ben.
GYAR T: Erc-béiyegziket, cimercket,
monogrammokat, himzd-modelicket, a-
t6-cimeket, névaldirasokat a legponto-
sabb kivileiben. legolcs6bb 4rak melletf,

Szamozogépek sllanddan raktaron.

Viaszoswdston & lnoleum néncat

fricot és fehérnemi

nagy valasztékban, — — —
— — a legolcsdébb &rban

ESIIGHANN K.-ndl

BRASSO, a virés kereszthez)

A legdivatosabb

vas- és rezbititorok,
valamint legjobb

hygienikus iskolapadok
lakds, sz4114, kérkaz- és Iskolaberende-
zések, csak sajit gydrtmdny, kitlind
hazal anyagb6l. Tovdbbi a legszolidabb
— mil- és éphletmunkdkat szdllitia —

Bernhardt Rud.utéda

moda és a (vgmodcrnebd gép-
berendezésii gydrtelep — — —

BRASS O, Fekete-utea 33. sz,

J6l és diisan felszerelt rakist
tart stilszeriten gondos kivitelfi
kézimunkakban

Schnell Jozefa

kézmiidru keresk?dése
Brassé, Kolostor-uteca 31. ss.
Kézimunkdk felvétele,
Elényomtatds. — Olcsé drak,

Fontos eggszxségeseknek és betegek-
aek (kii'éndcen cukorbetegeknek).
Sziveskedjck a TENTESCH-féle
egészségi tapanyag és Nusmuss-
bol. ugyszintén a mdis kiilonféie
siiteményt és valédi Graham €s

Buza-dara kenyérbsl késtolni.
Kozép-utea 23. 8z. .
Egyszer probaiva ! Sokat diesérve !
Kérjen ingyen drjegyzéket !

Mozes Andras

diszmi-esztergalyos, BRASSO,

H 'sszu-utca 32. _szkm. >
Van szerencsém értesiteni a n. €. ko-
zBnséget, hogy millielyemet motorerdre
rendeztem be, melynél fogva azon hely-
zelben vagyok, hogy minden e szakméba
vdg6 munkakat a legrovidebb id6 alatt,
futinyos arak mellett gyorsan ¢és ponto-

san eszkozibk.

ajéniom ugy szliva- mint juharfa-csapjaimat, a
m ket nagyban és kicsinyben szallitok.

tye
d251\7.’111&1&:1 arjegyzékkel is szolgalok!

! Fétér, gytimdles-sor 19.

SCHIESER DAL

kérpites &
blitorkeresskedd

BRASSO,
Kapu-utea 54,

Divatos, jutanyos

[ 4 minden stilben és
az asztalos szak-

1 méaba vagbé 0Osz-
szes munkdk, az

c azokhoz hasznilt

szarazfaért sza-
vatoiva szallit

TAJERLING JANOS

asztalos-miihelye, Brasso. Kérhdz-u. 13

SCHERG = VILMOS és Tsa

posztogyhrai ajanljak
sajat gydriméanyu, minden-
{éle divat-, egyenruha-sziveteiket,
iodeneket, posztékat, futoszénye-
veket, uti plaideket, agy-, kocsi-
és 16takarckat stb.
RAKTAR a Ferenc Jozsef-téren.

Kréimer Karoly

Brassd. Fekete-utca 31.
A legjobb és legolcsébb beszerzés.
hely mfieszierga munkdkban u. m.
ablak-karnis, ruhafogas, ruhagll-
vany, konyvszekrény, ebédid szé-
kekben stb.
Specidlista hordécsapokban.
Juvitdsok pontosan és- olcsdn,

Elegans és jo min6ségu

Figen s olgdr sl

eldnyos drakban készit

” ®
J (3,
Szdcs Gyorgy
Brass6, Weiszmihdly-u. i(.
Ratonai felszerelések nagy raktdra.

“ Lund reggeli és uzsonasatemsny
__ valamint igen j6
hazikenyér kaphato a

g

Schmidts Vilmos-téle
& glitédében

Lérna-u. 3. és fickjdban Hirscher-

utca 6. szdm alatt,

Mintd divatos butorrdl, dié, t&lgy, juharfébél

A PODEK Emii-féle

BRASSO, Lépiac 11, sz. alatti

kdnyvkotészet és modern berende-
zésii dobozkészitd miihely elvéllal
minden e szakmaba vagé munkd-
kat, kiilonleges Pipere-munkakat,
szavatolt pontos és olcsd kivitelben

Vidéki megrendelések — — —
— — — azonnal eszkizoltetnek.

Minden ezen szakmaba vagé
munkakat olcsén és legpon-
tosabban készit

Antosch E.

karpitos, @

BRASSO. Fekete-utca 27, sz

Kreuz Vilmos

mazolo és lakkozé
BRASSO, Fels§ Fekete-utea 5. sz.
Ajanlja magat minden ¢ szakméba
vagé munkak elkészitésére. Jo és
tartos munkaért szavatoltatile
Finomra dorzsélt olajfes-

Bevasdrlasi utamrél hazatérve,
van szerencsém a n. é. hdlgykb-
zbnség figyelmét distartalmu rak-
taramra

Noi és lednykalapokban
tisztelettel felhivni.
Régi kalapok olcson javittatnak.
Szives partfogdst kér

WEISZ ROZA, Kapu-u. 16."

tekek elzdésa.

B

Minden stilben.

o

A Ditorcsamonhan bitor mindiy készlethe:

¥ HUBBES JANCS

pllel- és butorasztalossdg, go0zerdre berendezve

1

Szolid és olesé gydrtmdng.

BRASSO, Hosszu-u. 154.

Telefon szém .

- em 288, -

R

Alaplttatott : az 1367-ik évben.

Helmbold utodai-Tuza Rep.

€kszer-, arany- eziist-
és 6rakereskedés
Brass6, Weisz Mihaly-utca 24.
S z & sz ékszer-kiilonlegességek !
ovek és kapecsok.
Sajat javito-miihely ! Veszek régi
arany-eziistot és dragakdvet !

Cs u-k Sl‘en; ja‘nos kdtélverSnél

Hirscher-utea 3. kaphaté
Transmiszi6-kotél, malomfelvoné
gurtni, spdrga-gurtni, juta-gurtni,
reddny-zsinorok, spargék, 16halok,
hintadgy, visari taska, hatvéds,
tabori székek, gyermekhintdk, ab-

lakvédd gurtnik, gyermekhordd

gurtnik, vizhatlan ponyvak
és minden e szakmiba vagd trgyak.
Pontos kiszolgilis| — ————

Legdusabb vdlaszték virdg
és diszndvényekben, mindig
friss 4llapotban kaphaté

Naianer e Fik-ie

Kolostor-u. 29 sz, a.

Conservatorista
Zongora drakat ad.

Xapu~u.36.sz.1,

Torv. védett

Karbid-lémpa

csakis

Welkens Konpdd-ndl

Szt. Jdnos-u. 32. sz. a. kaphato.

Nagy Karbid-raktar.

Teutsch Guula

vasontdde, gép és fem-
aru gyar

Wb
+»» BRASSO. <

.
*Mzatott hangszerek legnagyo

. Binder Ede
Y oras.

5 Brassé, Koloster-u. 7.

¥ Eur6pa szdlloda mellet.

Nagy raktir arany-, eziist-, acél-, nickel-,

inga-, ébreszts- és schwarzwaldi 6rak-|
ban, valamint arany és eziist-drukbél

Javitdsok gyorsan és pontosan tel-
=== ——— jesittetnek—r———
Feltétlen szavatossag,

Viragesarnok
ifj. Wilk M. F.©
BRASSO, Weisz Mihaly-u. 20,

Vidéki megrendelések killd-

nos figyelemmel fagymente-
sen eszkizditetnek.

% Telefon sz. 133. %

Zongorak
kiilonb6z6 arban '

Richter W P
Uj-utea 12.
Egyediili kcpvisclete : Bosendort,
Bliithner, Stingel, Résler stb.
féle zongorédknak. -

raktara.

Ajénlunk kitdné j6 son-
kat, felvagott, hdtgerinc, frank-
furti virslit, kitiné hdzi dise-
néfésajtot stb, * .+, ... .

Kamner és Srkg’sh

Lépiac



6. oldal.

189. szam.

Legujabban Szabadalmazott
fagymentes Closet-berendezés.
Egyszériiségénél fogva felilmulja az dsszes eddig létezd
fagymentes Closet-berendezéseket.

Pontosan, biztosan miikbdik, a gyakorlatban fényesen bevalt.

Midgn felhivom erre a t. haztulajdonosok figyelmét, egyuttal
kérem a Closet-berendezéssel foglalkozé iparosokat, hogy a nalam
készletben levé fagymentes Closeteket megtekinteni és b. megren-
deléseikkel megtisztelni sziveskedjenek.

Kivalo tisztelettel

FERENGCZY BELA,

1923 Korhaz-utea 19.

Hirdetéseket

Brassévarmegye alvidéki jaras f6szolgabirajatel.

2516—909. sz.

Palydzati hirdetmény.

Brassévarmegye alv. j. Botfalu nagykozségében ujon-
nan rendszeresitett kozségi 1l-od jegyz8i 4llas betoltése
végett ezennel pdlydzatot nyitok.

Ezen 4lldssal a kovetkezd jarandosagok vannak §sz-
szekotve ;

1. Evi 1600 korona fizetés;

2. Evi 200 korona lakbér ;

3. A magidn munkdlatok utdn jar6 szabdlyrendeletileg
megéllapitott dijak.

Felkéretnek pdlyazni 6hajtok, hogy az 1883 évi I.
t.-c. 6. §-a, illetve 1900 évi XX. t.-c. 3. §-a értelmében
felszerelt és életkorukat, eddigi alkalmaztatasukat és nyelv-

ismereteiket igazeold bizonyitvdnyokkal elldtott palyazati
kérvényiiket 1909 évi szeptember ho 2-dig anndl is in-
kabb aldlirthoz nyujtsak be, mivel késObben érkezé fo-
lyamodvdnyok nem fognak figyelembe vétetni.

felvesz
Brass6 —Foldvéar, 1909 évi augusztus ho 16-an.
Wendel Marton

a kiadohivatal
EEEEEEEE  VHRBETEGEK
endkiira, sem befecskendezés.)

55 valédi keleti szi- (Syphilis)
Kozelebbi

nyeg a Kkozponti , legsulyosabb formék is feltiiné gyor-
e e L L P P N (1905)

Egy csaladi haz
a belvarosban elkoltozés végett

jutanyos aron elado.

Kandlizaci6 mar készen van.

Bévebbet Rétsor 2.

_szalloddban san (10—14 nap alatt) gy6gyulnak sa-
e olcson eladd. %{a’lt gyors gyogymédom szerint. (Sem

Dr. Hubbes Frigyes,
Brasso. 19 6

“e“.emnn femn[ a ,Fehér-templomhos®

— gyogyssertara —
Kolostor-utca 8. szaam alatt.

Ajanlja kitiind sajat készittaényii biztos hatdsu :

A ki {6 vilasregZelit &s egy j6 &
pohdr erdélyi bort vagy friss- &
sen csapolt sOrt akar inni, az

Vénus oréme 1 tégely —.80 f mﬂ a tandcshézi pincébe
Vénus szappan I darab —60 f Sk O YR
Vénus pouder 1 doboz 1.20 f 5 KOdm V‘iktoi'-hoz
Petroline hajszesz 1 iiveg 2.—f srembe a“k‘ozuﬂ Y. ‘nqgiﬂéhajlyjyd' -

CL IS T

Nagy vélaszték kiilonlegessé -ekben, dsvany
vizekben parfiimokben €és gummidrukban,

[ A régi Tanagshazban * Elsb braseéi

7 RO, D Koot ¥ 1. Sl Brasss
Bnlasor 4 - | Jé BO OB ® : @A Vﬁ;’(ﬁ 68 Vﬁék kﬁzbnsé- - T e -
= (asziali és pa'ack borok) @4 gének talilkozé helye. Ké- “Bnm “Mﬂ'm
eybeiiet, munt idcamnes™ § [[A-Fehé r kakas “-hozQJj avelmes, tista szobik. Gyo- Nagy rakidr

nyéril tdnc -€s. éiterem.
Kitiin§ konyha. Valédi j6 italok.
Pentos kiszolgilas. Omnibusz a

cimzett borkiméréshen dllan-3 finom acélarukban.
déan raktiron va.anak.

—— Kapu-u. 20. sz. a. ———

kiting borokat B
puak; (Asztali és mt)xok) W;.;;an:ml; Jozset, >

szliodds.

Sxolid kiszolgalds! Valesio J. utéda 5

Kapu-ufca i&.
ok IR

==

Foith Gybrsy ds Tersag |
k3tdgyar, rdvid- és sz8vf-dru dzlet
nagyban és kicsinyben
Kapu-utea 24. sz.

Sajét gyArtmanyu EBtSt-dru Min-

Telimann Yilmos és Tsai &

posztégyira, BRASSO.
Hatuls6-utca 50—56 szam alatt.

Ajdnlja sajét készitményeit.

Pisstori Sindor
sodronyszovet-fonat kert-
bodronyés-égybetét);?cs g;écﬁ

|
mindenféle x _
B ~U. . ‘ 5 ' ) denféle harisnya és triké-acuk oleson @
i RASSO, Korhdz-u. 32 Jp‘o}sztokban és flanellekben jiipdomirr b liompuledungl

Legnagyobh valaszték kongrészovetekben.

8208106' szalloda : Az Eszterhdzy ¢s tandcshaz :
> Medgyes. <
Ajanljuk ujonnan beren-
dezett szalloddnkat. &

Wéber és Arva. §
e v e T et e S R <

EHE AP RED BB RI W

Laptulajdonos a ,Brass6i Lapok* nyomdaja. . '

y

pincékben kaphatok a legjobb §
és legtisztabb erdélyi borok.

Hojgyek, akik szép kézimunkat
venni akarnak, gy6zédjenek meg arrol,
hogy én csak finom 4arut tartok.

Toriilkozbkre, zsebkendbkre, szalvétakra,
asztalnemiire monogrammok 5—6 6ra alatt
barmily mennyiségben himeztetnek.

| ez« JOLESTH FRIGIES

S e Y e T AT e 5

Friss villasreggelir6l mindeg
—- gondoskodva van. ——

Himzdfonalak.
‘0yejuoAug|3

Mindennemii fehérnemi keszitése.




